Son mas tristes los recuerdos

Andante Asturias

f) 4

-

63 | 8 88 8 8 8 5 ¢
ANV [/ ) ) ) | ) 1/ )

D), L4 r r r | r r |4 %

1. Son mas tris - tes los re - -cuer-dos, can-
2.Que los can-tos las - ti - me - ros, can-

f) 4 N A N N N
[ fanY i R dN ’W R £ i N) R; I .7
g7 7 / =

tan-do na-ve - gan -doly na-ve - gué,

A 4 —3—

Y = N |
o == e —
ANV 1/ 1/ 1/ | |74 1) ) |
J rer- T ryr ===

que guar-do den-tro del alma, y o - - L&

1 Son mas tristes los recuerdos,
Cantando, navegando y navegué,
Que guardo dentro del alma,

Y _olé.

2 Que los cantos lastimeros,
Cantando, navegando y navegué,
Que se_oyen en la montana,

Y _olé.
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Son mas tristes los recuerdos
|

Son mas tristes Sie sind trauriger,

los recuerdos, die Erinnerungen,
Cantando singend

navegando mit dem Schiffe fahrend,

y navegue, und ich fuhr mit dem Schiff,
Que guardo die ich bewahre

dentro del alma, in der Seele,

Y olé. und olé.

2

Que los cantos lastimeros, Als die klagenden Gesénge,

Cantando singend

navegando mit dem Schiffe fahrend,

y navegue, und ich fuhr mit dem Schiff,
Que se oyen die man hort

en la montana, im Gebirge,

Y olé. und olé.

Sie sind trauriger, die Erinnerungen,
die ich in meiner Seele bewahre,

als die klagenden Gesénge,

die man im Gebirge hort.
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